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Egipto aparece siempre como punto de referencia para
interesados en la historia, en la cultura o en la tradicion linglistica
de los paises de la cuenca mediterranea. La deuda simbélica
con las civilizaciones antiguas, mas alla de Grecia y Roma, se
manifiesta en la capacidad de estas para producir imaginarios
miticos aun hoy, para actualizar su vinculo con el presente y
regenerar de nuevo los lazos identitarios que han configurado
de manera fecunda nuestras respectivas culturas.

Tempus en Misrpretende reflexionarsobre tres aspectos cruciales
del Hispanismo en Egipto: el proyecto TEMPUS - IDELE y los retos
del Master Universitario en Lenguay Cultura Hispanicas-MULCH,
la interaccion fecunda entre las ideas y culturas provenientes
de Espana y Egipto y el panorama de la didactica. El presente
volumen actualiza, por un lado, la tradicion de intercambio a nivel
cultural entre ambos paises en el conjunto del Mediterraneo y
radiografia, por otro lado, la situacion actual de la ensefianza del
espanol en Egipto a través de sus instituciones educativas, sus
proyectos filologicos y su perspectiva de expansion.
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